
Р. А 1 v г в 
(Tartu)

LÄÄNEMERESOOME KEELTE MITMUSETÜVEDEST 
(PEAMISELT ÜHESILBILISIS KOOMENEIS)

Läänemeresoome keelte vanadeвt mitmusetunnustest (t, 
Ž» S* on noori™ i. mille liitumisel sSnatüvele (*,1al- 
ka-i. *BlImä-l-. *pü-i- jt.) on hakatud moodusta­
ma obliikvakäänete mitmusevorme alles lapl-läänemeresoome 
ühisperioodil. Läänemeresoome aluskeele lSppjärgus jõuti 
mitmete häälikumuutuste kaudu mitmusetüvedeni *1alkoi-. 
^sllmi-. *mal~. *pul- jt.

Ühesilbiliste sSnade tüvevokaali lühenemise tSttu mit­
musetunnuse i ees kujunes pluuralis obliikvavormide skee­
miks üldiselt (C)V1'V + käändelSpp (*mal-ta. *pui-ta.*scd.- 
-ta. *tei-tä. *päi-tä. *süi-tä. *öi-tä). Ainult vähestes 
sftnades, mille tüvi lSppes juba singularis diftongiga (*krri. 
*voi, *täi). v8is vahetegemine ainsuse- ja mitmusevormide 
vahel toimuda konteksti abil (*kaksi koi-ta. *pal.io koi-ta). 
Sellise abituse ainsuse ja mitmuse eraldamiseks on muide 
säilitanud konservatiivne soome kirjakeel, mis ei suuda va­
het teha ka I-lises pii-tä 'piid, piisid' tüübis.

Hagu kahe- ja enamasilbilisil noomeneil on mitmuse 
genitiivis olnud murdeti ainsuse- ja mitmusetüveline läh- 
tekuju (*ialka-<Ten. *ia1 knl -tTgnl. nii tuleb ka ühesilbili- 
sis noomeneis vötta aluseks *тя-гГ[»п -^ n  tüübid.
Esimesele taandub liivi keele, põhjaeesti murde (ning kir­
jakeele) ja soome vana kirjakeele ning läänemurrete vara­
sem esinemus, teisele eesti I8una- ja kirdemurde, soome 
idapoolsete murrete ning k8igi muude läänemeresoome keelte 
vormistik (vrd. lv püD 'puude; puud1, e puude, sm vana 
kirjak, lwdhen ' luude' - e murd. pui.le 'puude', vdj 

<  *aai&n. sm murd. luijen 'luude', is pui.len — 
pul.ft en 'puude', krj mui.len 'muude', vps тя1<3е 'maade'
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jt.).1 Kummagi genitiivi edasiarengud on saanud mitmel pool 

(eesti, liivi, vadja, isuri, soome k.) baasiks uutele mit-

musetüüpidele. 

Läänemeresoome aluskeelest pärinev diftong on ühesil­

biliste noomenite obliikvakäändeis hästi säilinud; sedavõib 

kohata peaaegu kõikjal (sm muista maista 'muudest maadest', 

krj puida 'puid', is puille 'puudele', vps soid 'said1 , 

vdj maisi 'maadesse', e meil, puil). Pearõhulise silbi 

hääldamine on üldiselt olnud selgem ja täpsem kui teisis rõ-

huasendeis.Siin ongi põhjus diftongidega ai, oi, ui, ei, 

äi, öi ja Ui lõppevate mitmusetüvede võrdlemisi ühtlaseks 
2 

esinemuseks eri keelis. Seevastu on diftongi järelkomponent 

rõhuta asendist sageli kadunud (näit. sm. murd. jalost. vdj 

Jajgossa. e .laiust - jalost, lv .1 algist < *jalyoista).See 

sundis sõnatüvedes, kus toimus ainsuse- ja mitmusevormide 

kokkulangemine (näit. linnust 'linnust, lindudest' < *lln-

dutÜBta^otsima uusi mitmuse väljendamise vorme (eesti kee­

les de-, e-, a^ ja si-mitmus, karjala keeles lol-, lõi-

mitmus jne.). 

Ka ühesilbilisis noomeneis pole diftongi järelkompo­

nent kõikjal suutnud sellisena püsima jääda. Paiguti on mit­

muse tunnus i diftongide üldisile arenguseadusile alludes 

madaldanud e-ks (sm murd. шаеваа 'maades', e murd. mäele 

'maadele', vrd. naene ̂  naine) või sulanud kokku diftongi 

esikomponendiga (lv tedi 'töid', vpsL vöfl 'vöid',e murd. 

näle 'neile'). 

Ühesilbiliste pronoomenite esinemus ei erine üldiselt 

muist noomeneist. Demonstratiivpronoomeni see supletiivne 

mitmusetüvi ilmneb läänemeresoome keelte põhjarühmas peami­

selt nl-kujul, kuigi ka esialgsemat nei-tüüpi võib veel ko­

hata (peamiselt lõunavepsa murdes, karjala Valdai murrakus, 

isuri keeles ja sporaadiliselt ka soome edelamurdeis). L6u-

narühmas figureerib nei-tüvl. vadja keeles aga naaberkeelte 

mõjul segaesinemus (nissä, kaneissa~ kaneiasa 'neist'). 

1 Siinse lühiülevaate näitestik pärineb suurelt osalt 
käsikirjalisist tekstikogudest ja murdeülevaateist, mistõt­
tu allikmaterjalidele viitamisest on loobutud. Vt. siiski 
P. А 1 v r e , Morfologis-äännehistoriallinen tutkimus mo-
nikkovartalon muodostuksesta suomessa verrattuna sukukie-
liin. Tartto, 1965. lk. 45 jj., 909 jj. (Doktoriväitekiri 1KÜ 
Teaduslikus Raamatukogus.) 

2 Vrd. allpool järgnevaid tabeleid. 
18 



Soome, karjala ja vepsa keeles Ilmneb märke demonst-

ratiivpronoomenite deklinateiooni tuginemisest mitmuse v8i 

ainsuse nominatiivile. Nii tarvitavad mitmed soome murded 

pronoomenist nuo 1nood' kae triftonglllst mitmusetüve nuol-

v8i sellest hargnenud nui-, nuo- ~nua-vorme. Karjale keele 

lüüdi murdes kasutatakse pronoomenist noa 'nood1 noal-tüve 

(pro nai-), mis seostub substantiivide triftongi3J.se piäid 

'päid1, suoid 'soid1 esinemusega. Aunuse ja lüüdi murdes 

moodustatakse ootuspärase näi-tüve asemel pronoomeni nämä 

'need' mitmusevormid näml-tüvega (partit. nämid. ineas. 

nämis jt.). Vepsa keeles ja selle substraadil baseeruvas 

karjala keele lüüdi murdes lähtutakse se-tüveet ka mitmu­

ses (vpsP seifte, vpsL elften 'nende'); ainsus on saanud dek-

lanatsiooni lähtekohaks veel lüüdi vormides tämlt 'neid' 

( : tämä). tuaid 'noid' ( s tua) 'too*. Personaalpronoo­

menite *mei-. *tei-tüvede kõrval tuleb arvestada vanu *me-

•1ä-. *te.1ä-tuletisi vähemalt vepsa ja karjala keeles ning 

soome edelamurdeis, vSib-olla paiguti ka eesti keeles"' (vps 

mijала 'meile', me ja 'meil', krjL mejajie 'meile', metaji 

'meil' jt.). 

Soome personaal pronoomenite genitiivides meltfän. mel-

jän. ше 1.1.1 än. meilän. meirän. meitän 'meie'jt. kohatav ä 

on pärit akusatiivi- ja partitiivivormide kontaminatsioo­

ni st (meinen ~ melcfet + meitä). Karjala genitiivide merän. 

mlfän 'meie' lähtekujuks on H. Ojansuu pidanud aineusetü-

velist moodustusviisi meenutavat *me-<fen-vormikuid t8e-

sem on siingi lähtuda me.1ä- vSi mei-tüvest. Viimasele tu­

ginevad ka eesti murdevormid meiDe ( < *mel^en) ja meltte 

'meie', kuna seevastu meDe ( < *mecfen) sarnaneb substan­

tiivide ainsusetüvelise esinemusega, samuti me?te 'meie' 

jt. Partitiiviga segunenud genitiivid meitti 'meie', teitti 

'teie' on tegelikult samad kui soome läänemurdeis laialt 

levinud meitin. teitln. Obliikvakäänetegi paralleelsusel 

3 Viimaste kohta vt.P.Ariste, Eesti asesõna­
de me, te ja meie, teie suhteist. - KKIÖ I. Tallinn, 1956, 
lk. 54 jj. 

4 H .  0  j  a n s u u ,  L i s i ä  p e r s o o n a p r o n o m i n i e n  t a i -
vutusoppiin. - Virittäja 1917, lk. 31. 

2. 
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meil ~ melttel leidub vaete soome edela- ja häme murdele 

(meillä ~ meltlllä 1 meil'). 

Erandlikke mitmusevorme võib kohata teieteeki eesti 

keele pronoomeneie, kue nii nden lõpuline genitiiv kui 

ka sellele tuginev deklinsteioon lähtub tavaliselt ainsu­

se-» harvemini mitmusetüvest (nende, nonde. aunDe ~ типе 

'muude', münDeet muudest', lauine 'muude'j x-e-oa kirjak, 

nennest 'neist', muinde 'muude', nelnde 'nendeneinest 

•neist'). Et seda laadi genitiive leidub ka liivi keeles 

(nänt 'nende', muilt; 'muude'), vadja keeles (nänne 'nende', 

ninne 'nende', munne 'muude') ja samuti soome keeles (murd. 

nlnnen ~ nlnen 'nende', vana kirjak, mwi.inea 'muude', 

nijnne 'nende' jt.), on L. Posti eeldanud nende teket ju­

ba läänemeresoome aluekeelte algetapil tüüpide Жпеп 'nen­

de' ja teöen 'teede' segunemisest, mille tulemusel tek­

kis genitiiv *nendenЛ Käesolevate ridade kirjutaja arva­

tes on asesõnade mitmuse genitiivi *nden-tüiio tekkinud 

küllaltki hilja ainult läänemeresoome aluekeelte lääne­

poolses oeas met analüütilisel teel, kui atributiivselt ka­

sutatud pronoomenivormid *neoen. nõoen jt„ võtsid mõne­

des konneksides üle pÕhiiÕna(de) elemendid: (neSen > ) 
ne/nden mondän senden, (nõ&n >) no/nd.e.n penden onngt-

toindan jt„ 

Seiramata siinkohal pikemalt üksikkäänete häälikueea-

duslike vormide asendamist analoogilise, kontaminatsioorti.-

lise või metanülüütilise moodustusviisiga (nende kohta lei­

dub rikkalikult näiteid kõigist keelist), pöörakem järg­

nevalt tähelepanu ilminguile, mis on viinud ühesilbiliste 

noomenite mitmuse moodustuse uutele, läänemeresoome alus­

keeles tundmatuile aluseile. 

Soome keeleala kaguosas, karjala keeles ja vähesel 

määral ka isuri murdeis viljeldakse uue mitmusetunnusena 

lõi-, löi-d, mis ilmselt on saanud algu.se *о1 - n о one neist. 

Mitmuse funktsiooni allakriipsutavana on selle kasutamine 

olnud teretulnud eriti koi-, täi-» pii-tüüpi sõnades, kus 

v L, P о e t i , Eräe itämerensuomalainen genetii-
vimuodostue, - Virittäjä 1937, lk. 291 jj. 

V t . k a P . A l v r e  ,  P r o n o o m e n i t e  i s e ä r a s u s i .  -
ESA 11 1965. Tallinn, 1965, lk. 203 jj. 



nütld ilumes võimalus vahetegemiseks ainsuse- Ja mitmuse­

vormide vahel (ea murd. voilolesa 'võides', taiiail 

•täidel', krj p?löid 'piisid', ie täiiaille 'täide­

le', pliai 'piisid'). Uus mitmuse tunnus on seega lisa­

nud keele väljendusvõimalusi, kuid süsteemisund on i-lÕ-

puliste noomenite vahendusel viinud lol. lõi ka teistes­

se ühesilbilist esse sõnadesse (näit. krj тдя~1лг]жщ «maa­

des*, peälSidä 'päid', ie Ülöi 'öid'), kus eelle tar­

vitamine pole siiski ainuline. 

oi-noomeneist on alguse saanud ka si-liste vormide 

levik, mida tuntakse soome edelamurdeis (pyyasi 'püü­

sid', swssl 1 süüsid1) Ja kagueesti murdealal (koiZist 

'koidest'). Põhjaeesti Ja paiguti lÕunaeestigi murdeis 

tugineb deklinatsioon komitatiivile-genitiivile (mäDel ~ 

~ mŽDel ~ mättal ~ maltel 'maadel', päiDest 'peadest', 

lultteet 'luudest'). Genitiivil baseerub ka kirde-eeeti 

rannikumurde .1 e-mitmus (koi.lel 'koidel', pui.lest 'puu­

dest 1). Eesti keelega sarnane de-mi turns on tuntud ka lii­

vi keelest, kuid seal viljeldakse seda ainult komitatii­

vis, translatiivis ja daativis (pudžks •» pütkftcs 'puu­

deks, puudega', pudgn 'puudele'). 

Kuigi ühesilbiliste noomenite deklinatsiooni on tun­

ginud mitmed uued mitmusetunnused, pole selles märgata 

kahe- ja enamasilbiliste sõnade tugevaastmelise i-mitmu­

se mõju (vrd. sm murd., is, vdj poikJlla. e murd. poisi1 

'poegadel'). Samuti on ühesilbilisile noomeneile võõras 

e- ja a-mitmuse tarvitamine (vrd. e murd. JalGes 'jalga­

des', požzal 'poistel', vdj varkassa 'võrkudest'). Vep­

sa ja vadja keeles moodustatakse ühesilbiliste noomenite 

kõik mitmusevormid üha i-tunnuse abil, kuigi näiteks vii­

mases võiks oodata ka mõningat loi- ~ lõi-, lai- ~ läi-

või aloi- ~ älSi- ja alai- ~ äläi-muudete ilmnemist (vid. 

kahesilbil, noomeneis vdj leppj-181-zä 'leppades', 

в1крла1-лй 'sigadele', civ-älöi-llS 'kividel', pai^ka-

Jiai-JUia 'pangedel'). 

Süstemaatilise ülevaate ühesilbiliste noomenite mit­

musetüvede tüübistikust keeliti annavad järgnevad tabe­

lid, kusjuures soome ja eesti keele murdevormide kõrval 

on toodud näiteid ka vanast ja praegusest kirjakeelest. 
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K a r  j a l a  k e e l  

1. l-mltmue 

a) diftong säilinud puida (puid), meilä (meil), 

oswpäistä (Sigadest) 

b) diftongi eeikom­ 61dä (neid) 

ponent muutunud 

c) diftong > trif- tiäid (täisid), suoid (soid), 

tong vm. noaid (noid); harv. nuita (noid) 

2. pronoomenite erandli­ £ej(ie ~ nelffs (neis); nämil ~ 

kud mitmusetüved nämll (neil); tuaid (noid); 

tämlt (neid); mejajie (meile), 

терл (meil) . &e.1eŽtä (meist) 

3. lol—, löi-mitmus moaloieaa (maades). peälöidä 

(päid). pilöid (piisid). tiäilöid 

(täisid) 

l e u r i  k e e l  

1. ̂ -mitmus 

a) diftong säilinud puille (puudele). täille (täidele). 
neidä (neid) 

b) diftongi esikompo­ niie (neile) 

nent muutunud 

2. lol-. löi-mitmus täilöille (täidele), pllöi (pii­

sid), fllöi (öid) 

3. da-mltmus .iuhusl. püdalla (puudel) 

V e s  a  k e e l  

1. i-mitmus 

a) diftong säilinud soid (soid). tei],pä (teilt), täit 

(täisid). mai&e (maadesse) 
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b) diftongi esikompo­ bile (nende); tžld (täisid), geiS 

nent muutunud (jäädes); hžid (neid); ti.11 

(teil); hifleke (nendega). mUil 

(meil); veid (vöösid), veid. 

(vöösid); viis (vöödes); pjjiš 

(püüdes; pifl. (püüsid), Jiid 

(luid) 

2. pronoomenite erandli­ slften (nende). (nende); 

kud mitmusetüved nenlpt (neis). 6e£iS (neis) ; 

teja],e (teile), mi.^ou (meil) 

V a d  j  a  k e e l  

1. ̂ -mitmus 

a) diftong säilinud mais§ (maadesse), täissi (täi­

deks) 

b) diftongi esikompo­ üitä (öösid), vtiitä (vöösid). 

nent muutunud tüitä (töösid) 

c) diftongi järelkom­ maSfle (maade) . täcLd? (täide). 

ponent muutunud meftSeD (meid) 

2. pronoomenite erandli­ nänne (nende). ninne (nende). 

kud genitiivid munnS (muude) 

E e s t i  k e e l  

Murded Vana kirjakeel Praegune 
kirjakeel 

1. i-mitmue 

a) diftong 

säilinud 

b) diftongi 

järelkom­

ponent 
muutunud 

maile, töist. kold (koisid), 

päid, soit 

toed (töid). 

mai-, sõi-, 

mui-. töl-. 

mei-

1. i-mitmue 

a) diftong 

säilinud 

b) diftongi 

järelkom­

ponent 
muutunud 

meil 

mäele (maade­

kold (koisid), 

päid, soit 

toed (töid). 

mai-, sõi-, 

mui-. töl-. 

mei-

1. i-mitmue 

a) diftong 

säilinud 

b) diftongi 

järelkom­

ponent 
muutunud 

le), näle 

(neile) 

?Püud (püüsid), 

?Buut (suid) 

mai-, sõi-, 

mui-. töl-. 

mei-
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с) diftongi 

esi- ja 

järelkom­

ponent 

muutunud 

2. de-mitmus 

3. kontaminee-

runud de-

mitmus 

4. genitiivil 
põhinev 

Де-aiturns 

5. si-mitmuB 

6. pronoomeni­

te erandli­

kud mitmu­

setüved 

moele (muudele) 

koiDel. maDe -

maPe ~ matte ~ 

matte 

päiDest. lult-

te. meJttel 

koi.lel (koi­

del), pui.lest 

(puudest) 

koiZist (koi­

dest), täiZlst 

(täidest) 

münDe. munDe. 

mune, muine; 

meittiD, 
seitteD, aeitti 

mahde, suhde 

Luide. Pulde. 

neihde (nende), 

Meide. Melte. 

Muite 

Meiest. Teiest. 

mui.le 

muinde. muine. 

neinde. neineet 

nennest 

maade-. tööde-. 

koide-, ave-

nüüde-

nende-, non-

de-

L i i v i  k e e l  

1. i-mitmue 

a) diftong putli (puid), tiAl (töid) 

muutunud 

b) diftong BCto&i (soid) 

analoogi­

line 

2. dõ-mitmus piidaks~ putkake (puudega, puudeks). pädäke « 
line 

2. dõ-mitmus 
pätkgks (peadega, peadeks) 

3. pronoomenite nätit (nende), munl (muude) 

erandlikud 

mitmusetüved 
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Algupärase i-mitmuse kõrvale tekkinud mitmusetUüpide 

arv on ühesilbilisil noomeneil kõikjal väiksem kui kahe-

ja enamasilbilisil. Põhjuseks on asjaolu, et vahe ainsu­

se- ja mitmusevormide vahel on ühesilbilieis sõnus säili­

nud paremini kui näiteks kaheailbilisis, kust muide ongi 

saanud alguse kõik hilistekkelised mitmusetüübid. 

ühesilbiliste noomenite mitmusetüüpide arv, kui jät­

ta arvestamata pereonaalpronoomenite eriarengud ja nden-

genitiivid, on praegu suurim eesti keeles - 5 (i-mitmus, 

de-mitmus, genitiivil põhinev je-mitmus. kontamineei*unud 

de-mitmus. si-mitmus). Sellele järgnevad: soome keel - 3 

(i-mitmus, loi-, löi-mitmus, si-mitmus), karjala Ja isuri 

keel - 2 (i-mitmus, loi-. löi-mitmus), liivi keel - 2 

(i- ja dŽ-mltmus samas paradigmas), vepsa ja vadja keel -

1 (j.-mitmus). Suhe ühe- ja enamasilbiliste noomenite mit­

musetüüpide vahel on järgmine: eesti keeles 5 : 7 (i-mit­

mus, de-mitmus. kontamineerunud de-mitmus. e-mitmus, tu­

gevaastmeline i-mitmus, a-mitmus, si-mitmus). vadja kee­

les 1 : 7 (i-mitmus, tugevaastmeline i-mitmus, loi-. löi-

mitmus, a-mitmus, lai-, läi-mitmus, aloi- älöi-mitmus, 

alai-, äläi-mitmus). soome keeles 3 : 4 (i-mitmus, tuge­

vaastmeline i-mitmus, loi-. löi-mitmus. si-mitmus), isu­

ri keeles 2 : 3 (i-mitmus, tugevaastmeline i-mitmus). loi-. 

löi-mitmus). karjala keeles 2 : 2 (i-mitmus, loi-. löi-

mitmus) , liivi keeles 2 : 2 (i- ja d3-mitmus samas para­

digmas) , vepsa keeles 1 : 2 (i-mitmus, kontamineerunud Г-

mitmus). 

Läänemeresoome aluskeelde ulatub ainult i-mitmue, 

kõik teised mitmusetüübid on tekkelt hilised. 
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П. А л в р е 

(Тарту) 

ОБ ОСНОВАХ МНОЖЕСТВЕННОГО ЧИСЛА 

В ПРИБАЛТИЙСКО-ФИНСКИХ ЯЗЫКАХ 

(ПРЕИМУЩЕСТВЕННО В ОДНОСЛОЖНЫХ ИМЕНАХ) 

Р е з ю м е  

В прибалтийско-финском языке-основе от односложных пен 

формы мн. числа на i образовывались по схеме (c)v1v2 + па­

дежное окончание, напр., от слова *£Ü •дерево' партитив 

мн. числа имел форму «pui-ta. 

Признак мн. числа i во всех языках сохраняется в боль­

шей мере в односложных именах (сравнительно с двухсложными 

и многосложными словами). В функции второго компонента ди­

фтонгического сочетания это я. могло видоизменяться (ср. ф. 

maiaga +* ааевва 'в землях'). 

Местоимениям свойственны особые пути развития, свое 

формообразование, в ходе которого базой при их склонении 

становится не основа слова, а форма номинатива ед. или мн. 

числа (кар. рада : namil 'у них', В6ПС. se j slžen 

•их'). При склонении личных местоимений следует учитывать 

не только основы на »mel-, но и древние рсновы на 

•mejä-, *te.lä- (вепс, teja-le 'вам' И др.). 

Из более поздних по происхождению типов мн. числа от 

односложных имен следует отметить прежде всего следующие: 

I) мн. число на loi, lõi в финском, ижорском и карельс­

ком языках (ф. voilolsaa 'в маслах'), 2) мн. число на si 

в финском и эстонском языках (эст. koiZist 'из молей'), 

3) мн. число на <|е в эстонском и ливском языках (эст. maa­

des 'в странах'), 4) мн. число на de,осложненное конта­

минацией, в эстонском языке ( painest 'из голов'), 5) мн. 

число на je, базирующееся на генитиве, в эстонском языке 

( pul.lest 'из деревьев'). Другие более поздние по обра^ 

зованию типы мн. числа наблюдаются лишь в двусложных и мно­
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госложных словах (ira. число на i с сильной ступенью чере­

дования звуков, мн. число на а, на lai,lai и др.). 

Количественное взаимоотношение между типами мн. числа 

в категории односложных и многосложных имен свидетельствует 

о преимущественном положении последних: в эстонском языке 

это отношение выражено цифрами 5 : 7, в водеком - I : 7, в 

финской г- 3-! 4, в ижорском ̂ 2:3, в карельском и ливс-

ком - 2:2, в вепском - 1:2. 



P. A 1 • г e 

(Tartu) 

ZU DBH PLURALSTÄMMEH IH DEH OSTSEBFOTTISCHES SPRACHEH 

(VORWIEGEND IN EINSILBIGEN NOMINA) 

Z u s a m m e n f a s s u n g  

In der osteeefinnlechen Grundsprache bildete sich ein 

i-Plural heraus, der sohematlech folgenderweise dargestellt 

werden kann: + Kasusendung, z. B. lautete vom Subs­

tantiv *pü 'Baum' der Partitiv PI. *pui-ta. 

Das Pluralsuffix i ist in allen Sprachen in einsil­

bigen Nomina besser erhalten als in zwei- und dreisilbigen, 

doch ist es durchaus möglich, daß eich i, als zweites Ele­

ment eines Diphthongs verändert hat (vgl. finn. malssa ~ 

maessa 'in Ländern'). Für Pronomen sind verschiedene Son­

derentwicklungen kennzeichnend, wo statt des Wortstammes der 

Nom. Sing. od. PI. der Deklination zugrundeliegt (kar. nämä : 

nfiall 'ihnen', weps. se s sid'en 'ihrer'). In Personalpro­

nomen sind neben *mei~. *tei-Stämmen auch alte *me.1ä-, *te-

jä-Ableitungen zu berücksichtigen (weps. teja-le 1 ihnen) 

u. a.). 

Von den jüngeren Pluraltypen werden in einsilbigen No­

mina folgende unterschieden (s. auch Tabellen): 1) loi-,loi-

Plural im Finnischen, Izorisehen imd Karelischen (finn. 

voiloissa 'in (verschiedenen) Butter(arten)', 2) si-Plural 

im Finnischen und Estnischen (estn. koiZist 'von Motten'), 

3) de-Plural im Estnischen und Livi sehen (estn. maades 'in 

Ländern'), 4) kontaminierter de-Plural im Estnischen (päi-

Dest 'von Köpfen'), 5) vom Genitiv hergeleiteter .1 e-Plural 

Estnischen (pui.jest 'von Bäumen'). Die anderen jüngeren Plu­

raltypen (etarkstufiger i-Plural, a-Plural, lai-. läi-Ицга! 

u. a.) sind nur in zwei- und mehrsilbigen Nomina vertreten. 

Zahlmäßig fällt in den meisten Sprachen das Verhältnis 

zwischen den Pluraltypen der einsilbigen und der mehrsilbi­

gen Nomina zugunsten der letzteren aus: im Estnischen 5 : 7, 

im Wotischen 1 : 7, im Finnischen 3 : 4. im Izorisehen 2:3, 

im Karelischen und Livi sehen 2 : 2, im Wepeisehen 1 : 2. 
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